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Specifications

Playback: 30 - 18 000 Hz

Output
Headphones ({7 jack)
Load impedance 8 - 300 Q
Power requirements
15V
Rechargeable battery
One R6 (size AA) battery
Dimensions (w/h/d)

Mass
Approx. 160 g

Supplied accessories
« Battery case (1)

= Battery charger (1)

« Carrying pouch (1)
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Frequency response (Dolby NR off)

= Rechargeable battery carrying case (1)

= Stereo headphones or earphones with remote control (1)

« Rechargeable battery (NC-6WM, 1.2 V, 600 mAh, Ni-Cd) (1)

Design and specifications are subject to change without notice.

FFCUE (AMS) —ﬂ

REWeREVIEW (AMS) =

OPEN

Battery life (Approx. hours) (in playback) (EIAJ)
Rechargeable NC-6WM fully charged 16
Sony alkaline LR6 (SG)** 44
Rechargeable NC-6WM 60

Sony alkaline LR6 (SG) used together

* Measured value by the standard of EIAJ (Electronic
Industries Association of Japan). (Using a Sony HF series
cassette tape)

*When using a Sony LR6(SG) “STAMINA” alkaline dry
battery (produced in Japan).

Note

« The battery life may be shorter depending on the
operating condition, the surrounding temperature
and battery type.

WARNING

To prevent fire or shock hazard,
do not expose the unit to rain or
moisture.

Do not install the appliance in a confined space,
such as a bookcase or built-in cabinet.

«To prevent fire, do not cover the ventilation of the
apparatus with newspapers, table-cloths, curtains,
etc. And don’t place lighted candles on the
apparatus.

= To prevent fire or shock hazard, do not place
objects filled with liquids, such as vases, on the
apparatus.

= Certain countries may regulate disposal of the
battery used to power this product. Please consult
with your local authority.

Preparations

Prepare a dry battey (not supplied) or the
rechargeable battery (supplied).

Dry Battery

Attach the supplied battery case, and then insert one
R6 (size AA) battery with correct polarity.

Note

= For maximum performance we recommend that you
use a Sony alkaline battery.

Rechargeable Battery

1Insert the supplied rechargeable battery (NC-6WM)
into the charger with correct polarity.

2Plug in the charger to the house current (mains).
UK, Australian, and Hong Kong model: Full
charging takes about 3.5 hours.
U.S.A,, Canada, European Continent and Saudi
Arabian model: Full charging takes about 2.5
hours.
Korean model: The full charging time depends on
the voltage of your mains.
110 V: 10 hours
220 V: 2.5 hours
Other models: The full charging time depends on
the voltage of your mains.
120 V: 10 hours
220 - 240V: 2.5 hours

3Insert the fully charged battery into the
rechargeable battery compartment.

You can charge the battery about 300 times.

When to replace/charge the battery

Replace or charge the battery when “C3” flashes in
the display on the remote control and the BATT lamp
on the main unit goes out.

Note
= After the battery is replaced, the setting of the
SOUND and MODE buttons will be erased.

Playing a Tape

1 Insert a cassette and if the HOLD function is
on, slide the HOLD switch in the opposite
direction of the arrow to unlock the controls.

2 Press €4p(play)=H(stop) on the remote
control and adjust the volume with VOL.
(On the main unit, press €4»><REPEAT.)

When adjusting the volume on the main unit
Set the VOL control on the remote control at maximum.

When adjusting the volume on the remote control
Set the VOL control on the main unit to around 6.

Operation on the remote control

To Press
Switch playback to the <(»<H more than a second
other side during playback

Stop playback <> -0 once during

playback

Fast forward* FF during stop

Rewind* REW during stop

Repeat the current track <(»<H twice during

(Repeat Single Track playback

function) To stop a single repeat, press
<>-H once

Operation on the main unit

To Press

Switch playback to the <»<REPEAT during

other side playback

Stop playback |

Fast forward* FFeCUE during stop
Rewind* REWeREVIEW during stop

<4»-REPEAT for 2 seconds
or more during playback
To stop a single repeat, press it
again.

Repeat the current track
(Repeat Single Track
function)

* |f «4»<H on the remote control is pressed during fast
forward or rewind, the Walkman switches to
playback.

Other tape operations

Use the FF/REW buttons on the remote control, or
FFeCUE (AMS)/REW=REVIEW(AMS) on the main
unit.

To

Fast forward while
listening to the sound
(CUE)

Rewind while listening
to the sound (REVIEW)

Press

Press and hold FF during
playback and release it at
the point you want.

Press and hold REW during
playback and release it at
the point you want.

Play the next track/
succeeding 9 tracks

from the beginning

(AMS*)

Play the current track/
previous 8 tracks from
the beginning (AMS*)
Play the other side from
the beginning (Skip
Reverse function)

FF once/repeatedly during
playback

REW once/repeatedly
during playback

FF for 2 seconds or more
during stop

Play the same side from REW for 2 seconds or more
the beginning (Rewind during stop
Auto Play function)

* Automatic Music Sensor

Using Other Functions

Adjusting Playback Mode

You can adjust the playback direction mode (€5 or
) as well as the BL SKIP mode (on or off).

1Press MODE repeatedly. With each press the
indications change as follows:

[aawe)
¥

O BL SKIP
¥
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¥

~ BL SKIP

=When “BL SKIP” is displayed, the tape is fast-
forwarded to the next track if there is a blank space
of longer than 12 seconds. You will hear repeated
sets of three short beeps when skipping a blank.

«When “CO" is displayed, both sides of the tape is
played repeatedly.

=When “7O” is displayed, both sides of the tape is
played once (if you start from R (REV) side, only
REV side will be played).

Note

= You cannot adjust the playback mode during fast-
forward or rewind.

Playing a Tape Recorded with the
Dolby* B NR System

Hold down SOUND until “D0” appears in the
display.

To cancel Dolby B NR, hold down SOUND again
until “00” disappears.

* Manufactured under license from Dolby Laboratories.
“Dolby”and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

Note

= You cannot turn on/off the Dolby B NR function
during fast-forward or rewind.

Emphasizing Sound

1Press SOUND repeatedly. With each press, the

indications change as follows:

RV (Sound Revitalizer): emphasizes treble sound
MB (Mega Bass): emphasizes bass sound
(moderate effect)

GRV (Groove): emphasizes bass sound

(strong effect)

none: normal (no effect)

Notes

e |f the sound is distorted with the mode “GRV”, turn
down the volume of the main unit or select other
modes.

= You cannot change the mode during fast-forward or
rewind.

Protecting Your Hearing — AVLS
(Automatic Volume Limiter System)
Hold down MODE until “AVLS” appears in the
display.

To cancel the AVLS function, hold down MODE
again until “AVLS” disappears.

Note

= You cannot turn on/off the AVLS function during fast-
forward or rewind.

Locking the Controls
— HOLD Function
Slide the HOLD switch in the direction of the arrow

to lock the controls of the Walkman or the remote
control.

Precautions

On rechargeable battery and
charger

= Remove the charger unit from the wall outlet as soon as
possible after the rechargeable battery has been charged.
Overcharging may damage the rechargeable battery.

= The battery charger and the rechargeable battery may become
warm during charging, but this is not a problem.

« Do not tear off the film on the rechargeable battery.

= Use only the supplied battery charger to charge the supplied
rechargeable battery.

« Be sure not to short-circuit the battery. When you carry it with
you, use the supplied carrying case. If you are not using the
case, do not carry the battery with other metallic objects such as
keys rings in your pocket.

« If the rechargeable battery is new or has not been used for a
long time, it may not be charged completely until you use it
several times.

= The nameplate indicating the operating voltage, power
consumption, etc. is located on the bottom exterior of the
battery charger.

On batteries

« Do not charge a dry battery.

= Do not carry the dry or rechargeable batteries with coins or
other metallic objects. It can generate heat if the positive and
negative terminals of the batteries are accidentally contacted by
a metallic object.

= When you do not use the Walkman for a long time, remove the
battery to avoid any damage caused by battery leakage and
subsequent corrosion.

On handling

« Do not leave the unit in a location near heat sources, or in a
place subject to direct sunlight, excessive dust or sand,
moisture, rain, mechanical shock, or in a car with its windows
closed.

« The LCD display may become hard to see or slow down when
using the unit at high temperatures (above 40°C/104°F) or at
low temperatures (below 0°C/32°F). At room temperature, the
display will return to its normal operating condition.

« Do not use cassettes longer than 90 minutes except for long
continuous playback.

= If the unit has not been used for long, set it in the playback
mode to warm up for a few minutes before you start using
again.

On the remote control

Use the supplied remote control only with this unit.

On headphones/earphones

Road safety

Do not use headphones/earphones while driving, cycling, or
operating any motorized vehicle. It may create a traffic hazard
and is illegal in some areas. It can also be potentially dangerous
to play your headphones/earphones at high volume while
walking, especially at pedestrian crossings.

You should exercise extreme caution or discontinue use in
potentially hazardous situations.

Preventing hearing damage

Do not use headphones/earphones at high volume. Hearing
experts advise against continuous, loud and extended play. If you
experience a ringing in your ears, reduce volume or discontinue
use.

Caring for others

Keep the volume to a moderate level. This will allow you to hear
outside sounds and to be considerate to the people around you.

On maintenance

To clean the tape head and path

Use the cleaning cassette CHK-1W (not supplied) every 10 hours
of use.

Use only the recommended cleaning cassette.

To clean the exterior

Use a soft cloth slightly moistened in water. Do not use alcohol,
benzine or thinner.

Clean the headphones/earphones and remote control plugs and
battery case terminals (both inside and outside) periodically.
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TexHun4yeckue XapaKkTepucTuku Cpok cnyx6bl 6aTapeiiku (Mpn6nus. yacos)
(npu BOCNpou3sseaeHun) (EIAJ*)

YacToTHaA xapakTepucTtuka (Cuctema Dolby NR

Mepesapsaxxaemana NC-6WM 16

OTKII0eHa) MONHOCTbIO 3apAXEHHARA
Bocnpounaseperue: 30-18 000 Iy —
Buixon LLlenoyHan 6aTapenka 44
ok
[onoBHble TenedoHsb! (rHesao ¢) Sony LR6 (SG)
MonHoe conpoTueneHue Harpysku 8-300 Q Mepesapaxaemana NC-6WM n 60

Tpe6oBaHMA K UCTOYHUKY NUTAHUA

wenoyHan 6atapenka Sony

158 LR6 (SG) ncnonbayemble BMecTe

OpHa nepesapsaxaeman 6aTapeika unv ogHa 6atapenka
R6 (pasmep AA)

Pa3mepbl (w/a/r)
Mpunbnus. 77,1 x 108,6 x 20,6 Mm

* WamepeHHana BenuuuHa no ctangapty EIAJ (Electronic
Industries Association of Japan). (Mcnons3oBaHne
KacceTHbIX neHT Sony cepun HF).

Bec **pn UCNonb3oBaHUM CYXOro LEMOYHOro ancMeHTa Sony

Mpn6nus. 160 r
Mpunaraemble NPUHaANEXHOCTH

* batapeitHan npucTaeka (1)

* CTepeodOoHNYECKNE FONOBHbIE TenedoHbl Mnn
cTepeothoHNYecKne HayLHuku (1)

* 3apAapaHoe ycTpoiicTso (1)

* MNepesapaxaeman Harapeiika (NC-6WM, 1,2B, 600MA,
Kaamueso-HuKenesan) (1)

* Yexon anA nepeHocku (1)

* OyTNAp ANA NEepeHoCcKn nepesapaxaemoi 6atapeiku (1)

MpumeuyaHue

KacceTHbIli nneep
CaenaHo B Manaiaum

KOHCTPYKLMA 1 TEXHUYECKME XapaKTepuUCTUKM MOTyT 6biTb
n3MeHeHbl 6e3 yBeAOMEHNA.

LR6 (SG) “STAMINA’ (ANOHCKOro NpOH3BOACTBA).

¢ MpoaonxnTenbHoCTb paboTbl HaTapeek MOXeT
6bITb MEHbLLE B 32aBMCUMOCTU OT YCNoBuiA paboThl,
OoKpYy>XaroLen TeMrnepaTypbl U Ux Tuna.

Marotosutens: CoHn KopnopeniH
Appec: 6-7-35 KutawvHarasa, LLinHarasa-ky,

Tokuno 141-0001, AnoHuA

NMPEOAYNPEXOEHNE

OnAa npenoTBpalleHMA BO3ropaHua
WM pUCKa nopakeHus
3NEeKTPU4YECKUM TOKOM He
noasepravuTe annapart
BO34eUCTBUIO A0XAA UNn
CbIPOCTH.

He paspeluaetca yctaHaBnuBaTtb annapar B
3aKpbITOM MeCTe, B TOM YUCIIe B KHUKHOM
wkady u cTeHke.

* Bo nsbexxaHne noxapa Hemnb3A 3aKpbiBaTb
BEHTUNAUMOHHOE OTBEPCTME annapara ra3eTomu,
cKaTepTbto, LUTOPON UK T.N. Takxe Henb3A
CTaBUTb 3aXOKEeHHYI0 CBeYy Ha annapar.

* Bo nsbexxkaHue noxkapa v nopaxkeHua
ANEKTPNYECKUM TOKOM HeNnb3A CTaBUTb Ba3y 1 Ap.
nocyay, HanofHEeHHyo BOAOW, Ha annapart.

* B HEKOTOpbIX CTpaHax NMkeuaauma 6atapeek,
ncnonb3dyemblxX AnA NUTaHMA JaHHOro annapara,
0co60 oroBapuBaeTcA 3aKoHoaaTeNbCTBOM. Mo
[aHHOMY BOMpocy 0b6paTuTech B MECTHbIE OpraHbl
BnacTu.

MoaroroBka

MoparotoBbTe cyxyto baTaperky (He BXOAUT B
KOMMIEKT) U akKKyMyNATOPHYIO0 6aTapenky
(npunaraetcA).

Cyxan b6aTapeiika

MpukpenuTte npunaraemyto 6aTaperiHyto NPUCTaBKy,
a 3aTem BcTaBbTe 0AHy 6aTapeiky R6 (pa3mepa
AA), cobntopana Hagnexxallyto NofApHOCTb.

MpumeyaHue

® [InA AOCTUXKEHWA Hauny4Lwwen
npou3BOANTENTIbHOCTU pekomMeHayeTcA
1cnonb3oBaTh LWEeNoYHyo 6aTapenky Sony.

Mepe3apsa>xaeman 6aTapeinka [

1BcTaBbTe npunaraemyto nepesapaxxaemyto
akKymynaTopHyto 6atapeinky (NC-6WM) B
3apAgHOe YCTPONCTBO, COOMoaan HaanexxaLllyto
MONAPHOCTb.

2[lopcoeanHnTe 3apAgHOE YCTPONCTBO K
[OMaLUHen ceTn (aNeKTPUYECKON ceTw).
Mopenb ana BenukobputaHuu, ABCcTpanum u
FoHKoHra: [NonHaA 3apAgka 3aHMMaeT
npubnuanTensHo 3,5 yaca.
Mopaenb ana CLUA, KaHaabl, EBponbi 1
Caynosckoi Apasum: [onHaA 3apAaka
3aHuMmaeT npubnuanTenbHo 2,5 vaca.
Moaenb ana Kopewu: lNonHoe BpemA 3apAaKu
3aBUCUT OT HanpPAXEHNA B ANIEKTPUYECKON CeTH.
110 B: 10 yacos
220 B: 2,5 yaca
Opyrue mopenu: MonHoe BpemsA 3apAAKM
3aBUCUT OT HaNPAXKEHWNA B NMEKTPUHECKON CeTu.
120 B: 10 yacos
220 - 240 B: 2,5 yaca

3 BcTaBbTe NOIHOCTbLIO 3apAXeEHHYo HaTapeliky B
OTCEK AnA nepesapa>kaemon baTtapenku

Bbl MOXeTe BbIMOSHATL Nepe3apAaky baTapenkn
okono 300 pas.

Korpa Heob6xoaumo 3ameHATb/NoA3apAXaTb
6arapeiiky

Bartapelnky cnegyeT 3aMeHATb UK NoA3apAXarhb,
KOraa Ha gvcnnee nynbta AUCTaHUMOHHOrO
yrnpaBfieHnA Ha4yHeT muratb “C1”, 1 HA OCHOBHOM
YCTPOWCTBE noracHeT nHankatop BATT.

MpumeyaHue
* [ocne 3ameHbl 6aTapenkn yCTaHOBKN KHOMOK
SOUND n MODE 6yayT yaaneHsbi.

Bocnpou3BegeHue feHTbl

1 BcTaBbTe KacceTy W, ecnv BKtoYeHa
dpyHkuna HOLD, nepeaBuHbTE
nepekntoyatens HOLD B
NPOTMBONONOXHOM CTpenkKe HanpaB/ieHUN,
4YTO6bLI PA36N0KNPOBATL OpraHbl
yrnpaBneHus.

2 HaxXmuTe KHomMKy
<> (BocnponsseeHvie)*l(cton) Ha nynbTe
AVCTaHUMOHHOrO yrpasneHuAa n
OTPErynMpynTe rpoOMKOCTb C MOMOLLbIO
perynatopa VOL. (Haxxmute €4peREPEAT
Ha OCHOBHOM anmnapare unu xe.)

Mpu perynupoBaHUM rpOMKOCTH Ha OCHOBHOM
annapare

YcTaHosuTe perynatop VOL Ha nynbTe
[OMCTaHUMOHHOTO yrpaB/ieHUs B MakcumarnbHoe
MOJSIOXKEHMe.

Mpu perynupoBaHUM rPOMKOCTU Ha NynbTe
AWUCTaHLUMOHHOIO ynpaBJieHUA

YcTaHoBute nepekntoyatens VOL Ha OCHOBHOM
annapare npuénM3nTeNnbLHO B NMonoXxeHue 6.

Onepauuu Ha NysnbTe AUCTAaHLUMOHHOIO
ynpasneHus

Ona

MepekntounTtb
BOCMpoOu3BeAeH1e Ha

Haxxmurte

<>+l 60nee Yyem Ha OaHy
CeKyHy BO BpeMA

[pyryto CTOPOHY BOCNPOU3BEAEHUA.
OcTaHoBKM <>l oavH pa3 BoO BpemsA
BOCNpoOu3BeaeHnA BOCMpon3BeAeHuA.

BbIcTpoi nepemoTKu
Bnepén*

FF BO BpemA ocTaHOBKM

MepemoTkn Ha3an” REW B0 BpemA 0CTaHOBKM

Bocnpoussenexua
TEeKyLLEeN JOPOXKU
cHavana (PyHKumA

<>+l gBaxapl BO BpemsA
BOCMPOWN3BEAEHWA.
[nsa octaHoBKu

noBTOPEHVA MOBTOPEHNA OBNHOYHOM
OAMHOYHON JOPOXKW - JOPOXKM HaxmuTe <4»-oll
Repeat Single Track) oAMH pas.

Onepauuu Ha OCHOBHOM annapaTe

Ona Haxmute

MepekntounTb <4»*REPEAT B0 Bpema

BOCNPOU3BEAEHME HA  BOCMPOV3BEAEHNA

OpYryto CTOPOHY

OcTaHoBKM |

BOCMpON3BeAeH1A

BbicTpon nepemotkn  FFeCUE BO BpemA

Bnepén* OCTaHOBKU

MepemoTkn Hasan* REWeREVIEW Bo BpemA
OCTaHOBKM

BocnpoussegeHua <4p*REPEAT 2 cekyHAbl

TeKyLuen JOPOXKKN OT WM AONbLUE BO BPEMA

Havyana (PyHkuma BOCMPOV3BEAEHWA.

NMoBTOPEHNA /Jlna ocTaHOBKM MOBTOPEHUA,
OOVHOYHOW OOPOXKM -  HaXXmMuTe eLyé pas.
Repeat Single Track)

* Ecnn Bo BpemA 6bICTPO NepeMoTKM Bnepéa unm
NnepeMoTKM Ha3a/ Ha OCHOBHOM annapare Haxara
<p+l, Walkman nepeknioumTca B pexxum
BOCMNPOW3BEAEHUA.

Opyrve onepauuu ¢ feHTON

Wcnonesynte kHonku FF/REW Ha nynbTe
OVCTaHLUMOHHOrO ynpasneHna nnv kHonku FFeCUE
(AMS)/REWeREVIEW (AMS) Ha OCHOBHOM
YCTPOWCTBE.

Ona Haxmute

BbicTpon nepemoTkmn Bo Bpema Bocnpon3seneHuA
Bnepes c HaXXMUTE 1 yaepxvisanTe
npocnyLmMBaHnem kHonky FF. OTnycTute ee B
(CUE) HY>XHOM MecTe.

BeicTpon nepemoTkn  Bo BpemA BocnpousseaeHuna
Hasap c HaXXMWUTe 1 yaepXunBanTte
npocnyLwmsaHmem kHonky REW. OTnyctute ee
(REVIEW) B HY>XHOM MecCTe.
Bocnpow3senenua FF oavH pa3 / Heckonbko

crnepytoLleil JOPOXKW /  pa3 BO BpemMA
nocnegyowwmx 9 LOPOXEK BOCMPON3BeAEeHNA
¢ Havyana (AMS*)

Bocnpounssenexus REW ogvH pas / Heckonbko
TeKyLLen JOPOXKM / pas Bo BpemsA

npenblayLmx 8 LOPOXKEK BOCMPON3BeAeHNA

¢ Hayana (AMS*)

Bocnpoussepenua gpyrov FF 2 cekyHAabl unu gonbLue
CTOPOHbI C Havana BO BPEMA OCTAHOBKM
(chyHKUMA Nponycka o

06paTHOI CTOPOHbI)

BocnpousseaeHnua aton REW 2 cekyHay unu
e CTOPOHbI CHaYana  [Aonblue BO Bpems
(dbyHKUMA NEPEMOTKU N OCTAHOBKMW.
aBTOBOCNPON3BEAEHWA)

* ABTOMaTUYECKUI My3blKallbHbI AaTYNK

MUcnonb3oBaHue Apyrux
yHKUMM

HacTpoiika pexxuma BocnpousseneHus

MO>XHO HacCTpOUTb PEXUM HanpasBneHnA
BOCNpom3BeAeHna (C-O unm ~— ), a TakXke Pexmm
BL SKIP (BKNto4UTb MK BbIKITHOYUTD).

1 HaxxmmTe Heckonbko pa3 kHonky MODE. Mpu
Ka>Xk[AOM Ha>kaTumn 3TON KHOMKN MHANKALUMA
N3MEHAETCA creaytowmm obpasom:

[aawe)
¥

O BL SKIP
¥

o
¥

~ BL SKIP

* Ecnn Ha ancnnee oTobpaxaeTca “BL SKIP”, npu
HaxO>XXAEHUMN He3anMCaHHOro y4acTKa,
NPOAOXUTENbHOCTLIO 6onee 12 cekyHa, NeHTa
byneT nepemaTbiBaTbCA A0 CriefytoLen
Komnosuuumn. Bo BpemA nponycka He3anmcaHHoro
yyacTka 6yayT CrbllHbI NOCNeA0BaTENbHbIE
Cepun N3 TPex KOPOTKUX 3BYKOBbIX CUrHAmNOB.

* Ecnv Ha ancnnee otobpaxaetca “CDO”, byayT no
o4vepeam LMKIIMYeCcKn BOCMPON3BOANTLCA 06e
CTOPOHbI KacceThbl.

* Ecnun Ha gucnnee otobpaxaeTca “~ ", obe
CTOPOHbI KacceTbl BOCMPOU3BOAATCA MO OAHOMY
pasy (ecnv BOCNpou3BeAeHNe HayaTo ¢ 06paTHOM
ctopoHsbl (R (REV)), 6yneTt BocnpousseaeHa
TOJIbKO 3Ta CTOPOHA).

MpumeuyaHue

* PeXxum BOCNpon3BeAeHNA HeMb3A U3MEHATb BO
BpemMA BbICTPOI NEPEMOTKY BrEPeA Unu Hasap.

BocnpousBeaeHue KacceTbl,
3anucaHHoOW ¢ UCMOJIb30BaHMEM
cuctembl Dolby* B NR

HaxxmunTte kHonky SOUND n yaepxxuBainTe ee, noka
Ha aucnnee He nosBuTcA “00”.

YT106bI OTKNIOUMTL OyHKUMIo Dolby B NR, HaxxmuTe
kHonky SOUND elue pa3 1 yaepxvsante ee [0 Tex
nop, noka nHavkaumaA “00” He ncyesHeT Ha
avcnnee.

* N3roTtoBneHo no nuuexsum compmel Dolby Laboratories.
Hon6wu, “Dolby” n cumson ¢ ABoMHbIM “D” - TOBapHble
3Haku cmpmbl Dolby Laboratories.

MpumeyaHue

o ®dyHkumio Dolby B NR Henb3a BknoyaTh unu
OTKJIIO4aThb BO BpemA BbICTPOI NepeMOoTKM Brepes
Wnu Hasag.

YcuneHuwe 3ByvyaHuA

1 HaxkmnTe Heckonbko pas kHonky SOUND. lMpu
KaXk[A0M HaXxaTun 3TOW KHOMKWN UHAMKaLmMA
U3MeHAEeTCA cneayowmm obpasom:

RV (Sound Revitalizer - oxwuBneHne 3Byka):
YyCMIMBAET BbICOKWE YacTOTbl

MB (Mega Bass - mera 6ac):

ycunusaeT 6acoBble YacTOThbl (YMEPEHHO)
GRV (Groove - cynep3By4anue):
ycunusaeT 6acoBble HacToTbl

(B 3HAYMTENBHOMN CTENEHN)

HeT: 06bI4HbIN pexxum (6e3 addekToB)

MpumeyaHua

* Ecnun 3BYK nckaxaeTca B pexume “GRV”, ymeHblunTe
FPOMKOCTb Ha OCHOBHOM YCTPOMCTBE M BblbepuTe
LIPYromn pexxum.

® DTOT peXXUM Heslb3A U3MEHATb BO BpeMA BbiCTpoW
NepemMoTKM Brepes, unm Hasag.

MpepoTBpaLweHne NOBpeXAeHUA criyxa
— AVLS (Automatic Volume Limiter
System - aBTOMaTU4YecKumn
orpaHu4uTesib F[POMKOCTH)

Ynepxusanite HaxaTton kHonky MODE, noka Ha
avcnree He noAsuTCcA Haanuck “AVLS”.

YT06bl OTKNIOUUTL hyHKUMIO AVLS, HaxxmuTe
kHonky MODE elue pas v yaep>xvBanTe ee Jo Tex
nop, Noka He ncyesHeT Haanucb “AVLS”.

MpumeyaHue
o OyHkUMo AVLS Henb3Aa BKOYATb UM OTKHOYATb BO
BpemA 6bICTPOV NepeMOTKN Bnepes unn Hasag.

BnokupoBka opraHoB yrnpaBJieHUA
— pyHkuma HOLD

MepeaBuHbTE pbivaxok HOLD B Hanpasnexuy,
yKa3aHHOM CTpenKoWn, 4Tobbl 3abnokuposaTb
opranbl ynpasnenna Walkman wnu nyneta
[VCTaHLUMOHHOTO yrnpaBneHns.

Mepbl NnpefoCcTOPOXXHOCTHU

O nepes3apsA>xaemou 6aTapenke u
3apAQHOM YyCTpOMCTBE

e OTCoeAnHUTE 3apAAHOEe YCTPOCTBO OT CETEBOW PO3EeTKM Kak
cpaay nocre Toro, kak 3apAauTCcA nepesapaxxaeman
6araperika. N3nuwHAA 3apAgka MoxeT NoBpeauTb
nepesapaxxaemyto 6aTapenky.

3apAaHoe yCTPoWCTBO U Nepesapaxaeman 6atapeiika MoryT
HarpeBaTbCA BO BPeMA 3apAAKYW, OAHAKO 3TO He ABNAETCA
npo6nemoii.

He paspbiBaiiTe NNéHKy Ha nepesapAxxaemoii baTaperike.
Mcnonb3yitTe TonbKo npunaraeMoe 3apAaHoe YCTPOWCTBO AA
3apAaKW npunaraemoi nepesapaxxaemon 6atapeinku.

ByabTe 0cTOPOXKHBI, 4TOObI HE 3aMKHYTb HAKOPOTKO
6arapeliky. B cnyyae eé nepeHocku ¢ cob6on ucnonb3ymnte
npunaraemblii oyTnAp ANA nepeHockun. Ecnu Bel He GyneTe
ncnonb3oBaTh PyTNAp, He HocuTe HaTapeiiky B KapmMaHe
BMeCTe C APYrMU MeTannM4ecKumn npeameTamu, Hanpumep,
C KoMbLaMW ANA KNoYei.

Ecnu nepesapnaxkaeman 6atapeiika HoBasA unu He
ncnonb3oBanach ANMTeNbHOE BPEMA, OHa MOXET MOSTHOCTbIO
He 3apAaUTLCA A0 Tex Nop, noka Bbl He ucnonbsyete eé
HECKOIbKO pas.

DdupmeHHaA Tabnuyka ¢ ykasaHnem paboyero HanpAXeHua,
noTpe6nAEeMOoi MOLWHOCTM U T.M., HAXOAUTCA C HKHEN
CTOPOHbI 3apAAHOTO YCTPOWCTBA.

O 6aTapeukax

* He 3apsaxanTe cyxyto 6aTapenky.

* He HocuTe cyxue nnn nepesapsxaemMble 6aTtapeiiku BMecTe ¢
MOHeTaM1 Unu MeTanIn4yeckumm npeametamu. OHm MoryT
BblAENATHL TENSO B CMy4ae, eCnu oTpuLaTenbHble 1
nonoXxuTesbHble nontoca 6atapeek BOMAYT B KOHTAKT C
MeTanM4eckum npeaMeTom.

* Ecnu Bbl He ucnonbayete annapat Walkman B TedeHne
NPOAOMKNTENbHOMO BPEMEHW, creayeT BbiHyTb 6aTapenky Bo
n3bexkaHne Kakoro-nnbo NoBpeXXaeHNA BCNEACTBINE yTEUKN
BHYTPEHHEro BelecTBa 3 6atapenku 1 nocneaytoLen
KOppo3un.

O6palyeHue ¢ yCTpOMCTBOM

* He ocTaBnAaiiTe annapar B MeCTax ¢ UCTOMHUKaMK Tenna unm
noj, NPAMbIM COMTHEYHbIM CBETOM, B MeCTax Ype3MepHO
NbINbHBIX, MECHaHbIX, BNAXHbIX, NOA AOXKAEM, B MECTaX C
MexaHU4ecKoli Bubpaumei, a Takxe B aBTOMOOUNAX C
3aKpbITbIMU OKHaMK.

Bo BpemsA akcnnyaTaumm annapata npu BbICOKON
Temneparype okpyxatoLei cpefpbl (cabiwe 40°C/104°F) unm
npu HU3Ko Temnepatype (Huxe 0°C/32°F) nHavkauma Ha
XKNAKOKPUCTANIMYECKOM ANCNee MOXET CTaTb HeHeTKON
VNN U3MEHATBLCA MeAneHHo. [Mpn KoMHaTHOM TemnepaType
Avcnnen onATb 6yaeT paboTaTh Kak 06bI4HO.

He ncnonbayiiTe kacceTbl NPOACIXUTENBHOCTbIO Bonee 90
MUHYT, KPOME KaKk 1A ANUTEeNbHOro HenpepbiBHOro
BOCMpPOV3BeAEHMA.

Ecnu annapat He ncnonb3oBancA ANUTENbHbIA Nepuos,
BPEMEHU, YCTAHOBUTE €ro B PEXXMM BOCNPOU3BeAEHNA ANA
nporpesa Ha HeCKOIIbKO MUHYT, Npex e 4em Bbl cHoBa
Ha4yHéTe ero UcnonbL3oBaTh.

O nynbTe AUCTaHLMOHHOIO
ynpasneHuna

Mcnonb3yiiTe npunaraembiii NynbT AMCTAHUMOHHOIO yNpaBneHuA
TONbKO ANA AAaHHOrO annapara.

O ronoBHbIX TenegoHax/HayLWHUKaXx

Be3onacHocTb Ha aoporax

He ncnonb3ayiTe ronoBHble TeneoHbl/HayLHNKK BO BPeMA
BOXJEHUA aBTOMOOWNA, €3kl Ha Benocuneae Unu ynpasneHna
MexaHU4eCKUM TPaHCMOPTHBIM CPEACTBOM. OTO MOXET co3aaTb
ONacHOCTb ANIA ABUXEHWNA TPAHCNOPTa U B HEKOTOPbIX 06acTAX
NpoCTO 3anpeLLeHo.

MpeacTtaBnAeT Tak>Ke ONAacCHOCTb BOCNPOM3BEEHNE Yepes
ronoBHble TeneoHbI/HayLLHUKKN Ha BbICOKO FPOMKOCTMN BO
BpemA xoAbbbl, 0CO6EHHO Ha MeLexoaHbIX nepekpecTkax. Bcem
cnenyet cobniofaTb OCTOPOXHOCTb UMK >Ke npekpaLaTb
BOCMPOM3BeAeHNe B MOTEHLMANbHO OMNACHbIX CUTYaLWAX.

MpepoTBpalleHne NOBpeXAEHUA cnyxa

He ncnonbayiiTe ronosHble TeneoHbl/HayLWHUKK Ha BbICOKOW
rpoMKOCTW. CrneumanucTbl Mo Cnyxy He PEKOMEHAYIOT
HenpepbIBHOE, FPOMKOE W MPOAOIXUTENbHOE BOCMPOM3BEAEHME.
Ecnv nocnbIlWMTCA LWyM B yLIax, yMEHbLIUTE FPOMKOCTb UMK
npekpaTuTe aKcnnyaraumio.

3a6oTa 06 oOKpy>KaroLWmx

MoppepxuBarnTe rpOMKOCTb BOCMPOM3BEAEHUA HA YMEPEHHOM
YpoOBHe. 3710 no3sonuT Bam cnbiwaTb OKpy>Xaruime 3ByKn n
6bITb npeaynpeauTesibHbiM B OTHOLIEHUU OKPY>XXatroLwmnx Bac
nioaen.

Yxopn 3a annapaTtom

[ONA YUNCTKUN royIOBKU U NNEHTOMNPOTAXKHOIO
MexaHu3mMma

Wcnonbayiite kacceTty ana unctkn CHK-1W (He npunaraeTca)
yepes kaxaple 10 Yacos aKcnnyarauum annapara.
Mcnonb3yinTe TONbKO PEKOMEHAYEMYIO KAacceTy [AnA YUCTKM.

[OnA 4YACTKMN BHELIHEW NOBEPXHOCTHU
Mcnonb3yinTe MArkyto TKaHb, Crnerka CMOYEHHYI0 B BoAe.
Meproanyeckn YUCTUTE LWTEKEepPbI FONOBHbIX TenedgoHos/
HayLUIHMKOB U NyfibTa AUCTAHLIMOHHOIO YNpaBeHuna, a Takxe
KOHTaKTbl Kopnyca AnA 6aTtapeek (BHYTPEHHWE U HapyXXHbIE).



